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10-850 -Zestaw do polerowania reflektoréw/ Headlight polishing
kit/ Habip ans nonipyBaHHs dap
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Zawartos$¢ zestawu/Contents of the kit/Bmict Habopy:
PL EN UA
SKELAD ZESTAWU KIT CONTENTS CKIAL KOMMNMNEKTY

Krazki $cierne (2x ’ ) LnicbysanbHi anckm
Sanding discs (2x P800,
1. P800, 2x P1200, 2x 2x P1200, 2x P2000) (2x P800, 2x P1200, 2x

LP

P2000) P2000)
2 Pad do polerowania z Sponge polishing pad, 1 l'y6ka nonipysansHa, 1
) gabki, 1 szt. pc. LT,
3. Sciereczka, 1 szt. Cloth, 1 pc. CepseTka, 1 Wwr.
4. Pasta polerska, 2 szt. Polishing paste, 2 pcs. I'IonlpyBarE:a nacra, 2
5. Ptyn ochronny, 2 szt. Protective fluid, 2 pcs. BaxucHa piguHa, 2 Wr.

Tasma maskujaca, 1 MansipHa cTpiyka, 1

Masking tape, 1 pc.

szt. LT,

Dysk polerski z Backer pad M10 thread MonipyBanbHwii kpyr Ha

7. rzepem, gwint M10 P 1, ! nmnyyi, pisbba M10 1
1szt. pe. wr.

Piktogramy i ostrzezenia/Pictograms and warnings/likTorpamu
Ta nonepeaxeHHs

K>

1 2 3 4

1.Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi/ Read the operating instructions carefully/YsaxHo
npoyuTanTe iHCTPYKLUito 3 ekcnnyarauii

2.Stosuj $rodki ochrony osobistej — okulary ochronne/Wear personal protective equipment -
safety goggles/HociTb 3acobu iHauBiayanbHOrO 3axMCTy - 3aXUCHi OKyNspy

3.Stosuj $rodki ochrony osobistej — maske ochronng/Wear personal protective equipment -
protective mask/Hocitb 3acobu iHAVBIAYyanbHOMO 3aXUCTY - 3aXUCHY Macky

4.Trzymaj z dala od dzieci/Keep away from children/TpumaTtu nogani Big aiten

PRZEZNACZENIE/PURPOSE/META:

PL: Zestaw stuzy do od$wiezania powierzchni zewngtrznej reflektoréw samochodowych
wykonanych z tworzywa sztucznego. UWAGA! Nie nalezy stosowa¢ go do reflektoréow
wykonanych ze szkta. Usuwa przebarwiong i matowg powierzchnig klosza reflektora. Klosze
reflektoréow mozna polerowa¢ recznie lub z uzyciem urzadzenia (np. wkretarki). Zawarto$¢
zestawu wystarcza na polerowanie dwéch reflektorow.

EN:The kit is used to refresh the outer surface of car headlamps made of plastic.
ATTENTION: It should not be used for headlights made of glass. It removes the discoloured
and dull surface of the headlight diffuser. Headlight shades can be polished by hand or with
a machine (e.g. screwdriver). The contents of the set are sufficient to polish two headlights.

UA:Habip BMKOPUCTOBYETLCS AN1S1 OHOBMEHHS 30BHILLUHLOI MOBEPXHI aBTOMOGINbHUX hap,
BUroTOBNEHuX i3 nnactuky. YBAFA: He moxHa BukopvcToByBaTu ans dap 3i ckna. Bupanse
3HebapBneHy i TbMsiHY NOBEpXHIO poacitoBava ¢hapu. PosciioBadi dhap MoxHa nonipysaTn
BPYy4YHy abo 3a 4ONOMOro MalumMHu (Hanpuknag, BUKPYTKW). BmicTy HaBGopy focTaTHbO Ans
nonipysaHHs ABOX bap.

SPOSOB UZYCIA/METHOD OF APPLICATION/CMOCIE 3ACTOCYBAHHS:

UWAGA! Przeprowadz najpierw prébe na jednym z reflektoréw./NOTE: Conduct a test on
one of the headlights first./MPUMITKA: Cnouatky npoBeaiTe TeCT Ha oAHil 3 cap.

PL:1.PRZYGOTOWANIE: Reflektor powinien by¢ czysty i suchy. Zabezpiecz elementy
karoserii wokét reflektoréow (krawedzie maski, blotnika, atrape chtodnicy, elementy
plastikowe) za pomocag tasmy maskujacej (6), by zapobiec ich uszkodzeniu podczas
polerowania.

EN:1.PREPARATION: The headlight should be clean and dry. Secure the body parts around
the headlights (bonnet edges, wing, radiator grille, plastic parts) with masking tape (6) to
prevent them from being damaged during polishing.

UA:1.MIAFOTOBKA: ®apu noBuHHi 6yTn YmctuMu i cyxumu. 3akpiniTb 4acTUHKU Ky3oBa
HaBkono cap (kpai kanota, kpuna, peLliTky pagiatopa, nnacTuKoBi AeTani) Manspcbkum
ckoTyeM (6), Wwob 3anobirti ix NOLLUKOMKEHHIO Ni Yac NomnipyBaHHs.

PL:2.SZLIFOWANIE: Zmocz papiery $cierne (1) w wodzie. Zmocuj krazek $cierny na dysk
polerski (7). UWAGA! Zacznij od papieru o gradacji P800, zmien na papier o gradacji P1200,
zakoncz na gradacji P2000. Pamietaj aby podczas szlifowania, powierzchnia klosza
pozostawata mokrai chtodna by zapobiec przegrzaniu i jej uszkodzeniu. Szlifowanie wykonuj
ruchami krzyzowymi. Po szlifowaniu papierami $ciernymi reflektor powinien by¢ matowy.

EN:2.SANDLING: Soak the abrasive papers (1) in water. Attach the sanding disc to the
polishing disc (7). NOTE: Start with a paper with a gradation of P800, change to a paper with
a gradation of P1200, finish with a gradation of P2000. Remember to keep the diffuser
surface wet and cool during sanding to prevent overheating and damage. Sand in a criss-
cross motion. After sanding with sandpaper, the headlight should be matt.

UA:2. LUNI®YBAHHSA: 3moviTh wnicdyeansHui nanip (1) y Boai. Mpukpinite wnidysansHuii
Avck go nonipyeansHoro aucka (7). MPUMITKA: MouHiTe 3 nanepy 3 rpapauieio P800,
nepewaiTe Ha nanip 3 rpagadieto P1200, 3akinviTh 3 rpagauieto P2000. Mia vac wnidysaHHS
He 3abyBaiiTe TpMMaTW MOBEPXHIO AWY30pa BOMOTOK Ta MPOXOMoAHO, Wo6 3anobirtu
neperpiBaHHiO Ta nowkomkeHHto. LLnidyiite nepexpecHumn pyxamu. Micnsa wnidyBaHHS
HaXxaayHUM nanepom apa NoBUHHA CTaTU MaTOBOIO.

PL:3.POLEROWANIE: Pad do polerowania z gabki (2) zamocuj na dysku (7). Nat6z na pad
paste polerska (4) w ilosci okoto ¥4 zawartosci jednej saszetki i rozprowadz jg po powierzchni
pada polerskiego (2). Pracuj ruchami krzyzowymi. W trakcie polerowania réb przerwy, by
polerowana powierzchnia reflektora pozostawata chtodna — nie doprowadz do przegrzania
polerowanej powierzchni! W razie zuzycia pasty polerskiej — doktadaj jg na pad. Poleruj do
momentu uzyskania efektu przejrzystego klosza.

EN:3.POLISHING: Mount the sponge polishing pad (2) on the backer pad (7). Apply polishing
paste (4) to the pad in an amount of approximately % of the contents of one sachet and
spread it over the surface of the polishing pad (2). Work in a criss-cross motion. Take breaks
during polishing so that the polished surface of the headlight remains cool - do not overheat
the polished surface! If the polishing paste is used up - add it to the pad. Polish until the
effect of a clear shade is achieved.

UA:3.MONMIPYBAHHS: BcTaHoBiTb ry6yacty nonipysanbHy nogywiedky (2) Ha guck (7).
HaHecitb nonipysanbHy nacTy (4) Ha AUCK Y KinbKOCTi NPMBNU3HO ¥4 BMICTY OAHOTO NakeTvka
i po3nopiniTs ii No NnoBepxHi nonipysanbHoi rydku (2). Mpautoiite nepexpecHumMu pyxamu. Iig
Yac nonipyBaHHsi pobiTb nepepBu, LWOG nonipoBaHa MOBEPXHA hapu 3anuwanacs
NpoxonogHo - He meperpiBaiTe nonipoBaHy noBepxHio! AKWo nonipysBanbHa nacra
3akiH4yunacs - gogavTe ii Ha noayLweyky. MonipyrTe A0 AOCATHEHHS ePeKTY YNCTOrO BiATIHKY.

PL:4.ZABEZPIECZENIE: Wyczys¢ reflektor z pozostatosci pasty. Uwaga! Powierzchnia
powinna by¢ sucha i chtodna. Nie aplikowa¢ na rozgrzane powierzchnie. Aplikuj 5-10 kropli
ptynu ochronnego na dotgczong o zestawu Sciereczke (3). Przecieraj klosz ruchami
krzyzowymi. Po 3-5 min wytrzyj klosz do sucha. Petna ochrona reflektora nastgpuje po 24
godzinach.

EN:4.CLEANING: Clean the headlight of any paste residue. Note: The surface should be dry
and cool. Do not apply to heated surfaces. Apply 5-10 drops of protective fluid on the supplied
cloth (3). Wipe the lamp shade in a criss-cross motion. After 3-5 minutes, wipe the lampshade
dry. Full protection of the reflector is achieved after 24 hours.

UA:4.04YULLEHHS: OuucTitb cbapy Bia 3anuwikis nactu. Mpumitka: NMoBepxHs NoBUHHA ByTn
Cyxoto i npoxonofHot. He HaHOCKTK Ha HarpiTi noBepxHi. HaHeciTb 5-10 kpanenb 3axucHoi
piavHn Ha cepBeTky 3 komnnekTy (3).MpoTpiTb abaxyp nepexpecHumu pyxamu. Yepes 3-5
XBUITUH BUTPIiTb abaxyp Hacyxo. MoBHUI 3axucT BiabuBaya focAracTbCs Yepes 24 roanHu.

Powtdrz caty proces dla drugiego reflektora./Repeat the whole process for the second
reflector./MoBTOPITE Becb NpoLec AN Apyroro pednekropa.

UWAGA! producent nie ponosi odpowiedzialnosci za efekt finalny. Ryzyko uszkodzenia
powierzchni  reflektora ~w  przypadku  niewtasciwego  postepowania  ponosi
uzytkownik./JATTENTION! The manufacturer is not responsible for the final result. The risk of
damage to the surface of the reflector in case of improper handling is borne by the
user./YBATA! BupoGHuk He Hece BignoBiganbHOCTI 3a KiHUEBUWA pesynbtat. Puauk
NOLLUKOZKEHHS! MOBEPXHI pedprekTopa B pasi HEHaNEXHOMo NOBOAKEHHSI HECE KOPUCTYBaY.



